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OPSATNING AF STANDARDCONTROLLER OPSATNING AF VENSTREHANDS(ONTROLLER (scratch med venstre hand)
(Scra(chmedhmrehénd) OPPSETT FOR VENSTREKONTROLL (Scratch med re hand
OPPSETT FOR STANDA TROLL VANSTER\NSTALLN\NG FOR KONTROLLEN (Skra!cha med vanster hand)
(Scratch med hoyre hand) DHJAIMEN NKATISET ASETUKSET (skratsa vasemmalla kédell
STANDARDINSTALLNING FOR KONTROLLEN CONFIGURAGAO DO CONTROLE PARA CANHOTOS (Use a mao esquerda para jogar)
(Skratcha med hoger hand)
DHIA ETUSASETUKSET
ritsaa oikealla kidells
CONFIGURACAO PADRAO DO CONTROLE 1.1 Lismixeren op.09129 denaf 1-2 Fiemblendpladen, og tilslut
(Use a m3o direita para jogar) Lss opp og mixeren, sa flip for venstre hand
Las upp och koppla Joss mixern bliver mulig
sta mikserin lukitus ja irrota se jern blindplate og koble tl
Destrave e sote o mixador mikserens venstr
Tabort blankingplattan och anslut
mixern for vansterflipp
ota suojalevy ja kytke mikser
asemmalle puol
Remova o acabamento e
conecte o mixador na posicio
para canhotos
1 -3 Fastgor mixeren, og ls den 1-4 Fastgor blendpladen
ikseren og las Fest blindplaten
Fast mixern och las den Fast blankingplattan
Kiinnit mikserija lu iinnita suojal
Coloque o mixador e trave-o Coloque o acabamento
Fortszet til trin @
54 videre til trinn @
Fortsitt till steg @
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Iszet batterierne TAND for Xbox 360-konsollen Abn laget til mixeren
i batteriene 13 Xbox 360-konsollen P ¢ let pa mik
Siitt batterierna Sl pé (ON) Xbox 360-konsolen Oppna mixerns hélje
nna aku synnista Xbox 361 i mikserin kans
Coloque as pilhas LIGUE o console do Xbox 360 Abra a tampa do mixador
TAND for controlleren Tryk pa knappen Ccnnect Tryk pa knappen Connect, og hold den nede, indtil
13 kontrollen PA k pa PP controlleren har opreteet forbindelse
sl pétomkommuen Tryck pa Connect- knappen Trykk pa og hold Connect-kn inne til kontrollen
synnista Paina yhdistamispainiketta Sblet i
LIGUE o controle Pressione o botao de conexao Tryck pa och hall ner Connect-knappen tills kontrollen
har anslutits
Pida yhdistamispainiketta painettuna, kunnes ohja
hdistet
Mantenha pressionado o botao de conexao até
o controle ser conectado
-

STROMSPARETILSTAND: Hvis controlleren er taendt, men den ikke benyttes i mere end 15 minutter, gar den automatisk
i standby-tilstand for at forlenge batteriernes levetid. Du kan tzende for strommen igen ved at trykke p knappen Xbox Guide
og holde den nede.
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att spara pé batteriet. 14 pé strommen igen genom att trycka pa och halla nere knappen Xbox Guide.
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MODO DE ECONOMIA DE ENERGIA: se o controle for ligado e nao for usado por mais de 15 minutos, ele automaticamente
entraré no“modo de espera’ para prolongar a vida ttil das pilhas. Para reativar o controle, mantenha pressionado o botao

Xbox Guide.

SADAN FJERNER DU LAGET Trask for at feme laget Skub for at fastgore laget

flern:
FJERNE DEKSELET Dra for attta bort haljet
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AcTiVision.

Sporgsmal og problemer under opsztningen af din nye controller. Vi anbefaler, at
du kontakter Activisions kundeservice eller besoger webstedet nedenfor for at fa
teknisk hjzlp, for du returnerer dit produkt:

Har du fragor eller problem som ror instillningen av din nya kontroll? Vi
rekommenderar att du forst tar kontakt med Activisions kundtjanst innan du

returnerar produkten eller att du besoker webbplatsen nedan for teknisk hjal

Diividas ou perguntas sobre a configura¢ao do seu novo controle? Sugerimos que
vocé entre em contato com o suporte a clientes da Activision antes de devolver o
produto, ou visite o sequinte website para obter ajuda técn

http://activision.com/support




